


Composés de polypropyléne naturellement hydrophobe, nos produits absorbants sont adaptés a la récupération
sélective des hydrocarbures. Méme aprés saturation, ils continuent a flotter sur I'eau.

Protection des plans de travail, des surfaces de passage.

Essuyage et récupération des hydrocarbures dans des endroits
peu accessibles ou sur 'eau.

Pour améliorer leur tenue mécanique, les feuilles présentent des
points de soudure réguliers réalisés par ultrasons.

Ces produits peuvent étre détruits par incinération et laissent un
taux de cendres résiduelles inférieur & 2 %

Modéle

Dimensions 38,1 x 45,72 cm
Unités par conditionnement 200
Grammage 170 - 180 g/m?
Capacité d’absorption* 0,55 L / feuille

* Capacité d'absorption pour I'huile 15W40.

"00%"#

Systeme d'anneaux métalliques, de mousquetons et de
cordages robustes pour un assemblage sur de grandes
longueurs

Délimitation et confinement d’'une zone de forte pollution sur
I'eau ou au sol

Modéle #

Dimensions @20.32cm x 3.05m

Unités par conditionnement 4

Capacité d’absorption* 70 L/ barrage #

* Capacité d'absorption pour I'huile 15W40.

Nous fournissons également des rouleaux, coussins et boudins absorbants sur demande. Merci de nous contacter pour
plus d’'informations sur ces produits.



Le préleveur a usage unique s'introduit dans un puits ou piézomeétre de faible diameétre et permet un échantillonnage
simple et rapide de la nappe phréatique.
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Lorsque I'échantillonneur plonge dans la nappe, la
boule du clapet d’admission se souléve et I'eau i
entre dans le préleveur.

Lorsqu’on retire le préleveur, la pression de la @ 41 mm
colonne d’eau ramene la boule en position basse, - <

fermant I'orifice de maniére étanche. @ 19 mm

Le préleveur peut alors étre positionné dans
'embout de vidange externe afin d’'étre purgé de
son contenu.

/$0°'/1$$ ¢ c
Les préleveurs sont emballés individuellement E
sous film plastique scellé, aprés avoir été nettoyés ]
au liquinox et rincés a l'eau désionisée. Ainsi,
aucune contamination n'est possible avant
utilisation.
Conditionnement par cartons de 24 unités.
"G S
Embout de vidange spécialement E < e v g
congu pour une vidange aisée et N Y Y Yy
propre directement dans le flacon.
. . . &0 &)
Vitesse de remplissage rapide
Peu de turbulences lors de
I'introduction dans la nappe YR
,'Bonne. representativite de Corps : Copolymére PEHD / PP
I’échantillon | :
Boule : Delrin
m /$
Modéle &' () &' )*
Diamétre externe 41 mm 19 mm
Longueur 960 mm 960 mm
Poids 105¢g 50 ¢
Contenance 1L 0.2L

Diamétre de la boule 25 mm 12 mm
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Le préleveur passif (passive diffusion bag, ou PDB) permet d'obtenir des échantillons représentatifs de la concentration
en composés organiques volatils (COV) dans les eaux souterraines.

% $

Le préleveur passif est composé d’'une membrane semi-perméable en polyéthyléne, qui a été
préalablement remplie d’eau déionisée.

Le préleveur est ensuite positionné dans le puits a la profondeur souhaitée pendant quinze
jours minimum. Pendant ce temps, les composés organiques volatils diffusent a travers la

[ %

membrane et se fixent dans I'eau déionisée jusqu’a I'équilibre des concentrations.

L’eau échantillonnée peut alors étre transférée dans du flaconnage adéquat pour analyse.

non . n /0 2"
"1 /o" 3
Benzene
Bromodichllorométhane
Bromoforme

Chlorobenzéne
Tétrachlorure de carbone
Chloroéthane
Chloroforme
Chlorométhane

0T, 3)
060 ". 3 O
2 Chlorovinyléther
Dibromochlorométhane
Dibromométhane
1,2-Dichlorobenzéne
1,3-Dichlorobenzéne
1,4-Dichlorobenzéne
Dichlorodifluorométhane
1,2-Dichloroéthane

1,1-Dichloroéthéne Toluéne
B (0} 102 /.0 ", 34
" /o" 3 0.60 ". 3 O

Acétone

Méthyl-tert-butyl éther

Bouchon de piézometre étanche avec ceillet de fixation

Poids cylindrique
Kit de remplissage

Eau Déionisée

" 1%
Modéle
Diamétre
Longueur
Contenance
Remplissage

& +
33 mm
610 mm
300 ml
Pré-rempli

&
445 mm
610 mm
500 ml
A la charge du client

53 311/ ! |/

3".
Cis-1,2-Dichloroéthéne
Trans-1,2-Dichloroéthéne
1,2-Dichloropropane
Cis-Dichloropropéne
1,2-Dibromoéthane

Trans-1,3-Dichloropropéne

02"/0"/-

1,1,1-Trichloroéthane
1,1,2-Trichloroéthane
Trichloréthylene
Trichlorofluorométhane
1,2,3-Trichloropropane

1,1,2,2-Tétrachloroéthane

Ethylbenzéne Tétrachloroéthéne
Naphtaléne Chlorure de vinyle
Xyléne

53 311/ ! [/

3". 02"0"/-
Styréne
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Alimentée par une source de tension 12 VDC (batterie de véhicule), cette pompe immergée permet de purger les puits

ou piézometres de faibles diamétres et de prélever des échantillons d'eau.

1&181/

"%"1
Corps : ABS / Polycarbonate
Roue : Inox

Joints : Nitrile

%/0 " $% "/$

Flexible PE diamétre 9x13 mm

"%

Modéle

Diametre externe

Longueur de la pompe

Hmt maximale

Intensité absorbée
Alimentation

Débit maximal

Diametre de refoulement fluide
Longueur de cable
Température maximale

% $

Simple et commode, la pompe d'échantillonnage s'introduit
dans des forages de 45 mm de diametre ou plus, et se
connecte directement aux cosses d'une batterie 12 VDC
grace a ses pinces crocodiles.

/%. 0.'23"

54

06 72 8

% / "$0™ /$

+ 5 54 5 5 5+ 4 44
378

Un usage intermittent est préconisé pour les pompes 12 V. I
est conseillé de limiter les périodes de fonctionnement a 15
minutes suivies de 5 minutes d’arrét pour le refroidissement.

7 &I8/

40 mm
160 mm
12m
5A
12 vDC
11 L/min
11 ou 13 mm
15m
66T

[&18/

40 mm
345 mm
18 m
10A
12 vDC
10 L/min
11 ou 13 mm
21m
66T



$ (7% ;

% 9" 1

Ce filtre a usage unique permet d’éliminer les matiéres en
suspension de I'eau prélevée avant analyse en laboratoire.
Sa membrane en polyéthersulfone garantit un pouvoir de
coupure a 0,45 um

"%
Modéle (+ (:*
Connections 1/8" M 1/8" M
Surface de filtration 30 cm? 609 cm?
Membrane du filtre Polyéthersulfone  Polyéthersulfone
Pouvoir de coupure 0.45 pm 0.45 pm
Pression maximale 4 bar 4 bar

J31$0 </ "% "$3

Fermeture étanche par expansion du joint nylon : le joint
est comprimé lorsqu’on visse la molette supérieure.

2 ceillets permettant la suspension d'équipements de
monitoring ou de traitement (data logger, préleveur passif
type PDB, écrémeur passif ou jetable...)

" 1%

Modele & &+ &<
Diamétre nominal 50 mm 63 mm 80 mm
(Eillet pour cadenas oui non non

&+= &<
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La sonde KL 010 permet de mesurer précisément le niveau de I'eau dans des puits et pi€zometres de faible diamétre.

['1$0" " %0 /$0

Un capteur permettant de mesurer la profondeur du
forage peut étre intégré a la sonde KL 010 en option.

"/$
Modele
Diametre de la sonde
Longueur de la sonde

Alimentation 4 piles 1,5 V type R14 Baby
-30C a +75C

Température de fonctionnement
Affichage température

Précision mesure de température
Etendue de mesure
Encombrement (L x | x h)
Longueurs possibles du ruban

*Autres longueurs (jusqu’a 750 m) : nous consulter

350 x 280 x 330 mm

% $

Le capteur est constitué de deux électrodes
métalliqgues. Dans un milieu isolant (air), le courant
électrique ne circule pas entre les électrodes, il ne se
passe rien.

Lorsque la sonde atteint la surface de Il'eau, un
contact électrique s'établit entre les électrodes,
déclenchant un signal sonore et lumineux.

La profondeur peut alors étre lue sur le ruban gradué.

mop

Sonde : Acier nickelé

Ruban : polyéthyléne, 2 conducteurs en acier
Tambour : polymére

Armature : fonte d’aluminium revétue

1'1$ % 0" %"%

Le modéle KL 010-T est équipé d'un capteur
supplémentaire  permettant de  mesurer la
température de la nappe a diverses profondeurs.

La mesure s’affiche en continu sur un écran LCD
situé sur I'enrouleur.

>)
15 mm
175 mm
4 piles 1,5 V type R14 Baby
-30C a +75C
3 Y digit
+0.1C
-5C a +60C
350 x 280 x 330 mm
30, 50, 80, 100, 150, 200*



La sonde d'interface s'introduit dans des puits ou piézométres de faibles diametres, et permet de déterminer avec
précision I'épaisseur de la phase flottante d’hydrocarbures, ainsi que le niveau d’eau.

% $

La sonde consiste en [lassociation de deux
électrodes conductrices et d’'un émetteur / récepteur
de faisceau infra-rouge.

Dans l'air, le faisceau infra-rouge est détecté par le
récepteur. |l ne se passe rien.

Lorsque la sonde est plongée dans un liquide non
conducteur (hydrocarbures par exemple), le faisceau
est dévié et n'est pas détecté par le récepteur. Un
signal sonore continu retentit, une LED rouge
s’éclaire.

Lorsque la sonde est plongée dans un liquide
conducteur (eau), un contact électrique s’établit entre
les deux électrodes de la sonde. Le signal sonore
devient discontinu et la LED clignote.

$: Il est donc possible de lire sur le ruban gradué les
niveaux d'eau et d’hydrocarbures et d'en déduire
I'épaisseur de la phase flottante ou coulante.

"1NGH
Signal visuel et sonore "o
Construction robuste Sonde : inox, joint Viton
Pieces détachées disponibles Ruban : résine polymere renforcée par une

. . armature acier, fils conducteurs en inox
Livrée avec sacoche de transport, kit de nettoyage

et manuel d’instructions Tambour métallique, avec certaines pieces en inox
" 1%
Modeéle $+ $: $)
Diametre de la sonde 15 mm 15 mm 15 mm
Alimentation 1 pile 9 V 1 pile 9 V 1 pile 9 V
Epaisseur minimale mesurable 2 mm 2 mm 2mm
Autonomie en veille 36 h 36 h 36 h

Longueur du ruban 30m 60 m 100 m



99 : 4

Le DL 20 est un enregistreur de données autonome qui s’introduit dans un puits ou piézomeétre de faible diamétre.
Immergé dans la nappe phréatique, il peut mémoriser jusqu’a 40 000 mesures de niveau et température, sans source

d’alimentation externe.

"%
Cable de transmission USB
Sonde barométrique

Bouchon de piézométre étanche a ceillets

"ol
inox 316 L, Delrin, Viton

"3

Modéle

Diamétre de la sonde

Longueur de la sonde

Pleine échelle (fluctuations de la colonne d’eau)
Température de fonctionnement

Durée de vie de la pile interne

Précision mesure de niveau (erreur max.)
Précision mesure de température

Temps de réponse mesure de température
Intervalle d’échantillonnage réglable

% $

Le DL 20 est lassociation d'un capteur de
température et d'un capteur piézo-résistif qui
mesure la pression absolue, correspondant a la
somme de la pression atmosphérique et la
pression due a la colonne d’'eau.

Une sonde barométrique doit étre placée en
surface et permet d'enregistrer simultanément la
pression atmosphérique.

40 000 mesures de niveau et température peuvent
étre mémorisées et transférées sur un ordinateur
via un cable de transmission USB.

La durée de vie de la pile interne est estimée a 10
ans, en se basant sur un enregistrement par
minute.

1/™/$0 0/$$

Le logiciel est fourni gratuitement avec la sonde et
trés intuitif. Il permet de configurer le ou les data
loggers, de récupérer les données et les exporter
vers un fichier Excel.

N’hésitez pas a nous contacter pour toute question
relative a I'utilisation du logiciel.

4
20 mm
215 mm
5, 10, 20, 30 ou 100 m
-20TC a +80C
10 ans (1 mesure / minute)
0.1% pleine échelle
+0.05<C
< 1 minute
De0,5sa99h



L’écrémeur jetable s'introduit dans un puits ou un piézometre de faible diamétre (50 mm ou plus) et absorbe la phase
flottante d’hydrocarbure sans aucun apport d’énergie.

YR
Anneau d'accroche : inox

Absorbant : polypropyléne

"%

Bouchon de piézometre
étanche a ceillets

"%
Modéle
Epaisseur résiduelle de produit
Diameétre minimal du puits
Longueur totale
Capacité d’absorption

% $

L'écrémeur jetable est composé d’'un absorbant oléophile de faible densité qui
se positionne par gravité a l'interface eau - hydrocarbures.

Au fur et a mesure de I'absorption, I'écrémeur se charge en hydrocarbures et sa
densité augmente. La base de I'écrémeur descend petit a petit sous le niveau
de l'eau, et I'écrémage se poursuit jusqu’a saturation compléte de I'absorbant
(environ 500 ml d’hydrocarbures). Méme apres saturation, I'écrémeur flotte et
n'absorbe pas d’'eau.

Il!ll$lll#
Facilité de mise en place : pas de positionnement précis
Utilisable quelle que soit la viscosité de I'hydrocarbure

Finesse de I'écrémage

laisser du mou lors
de la mise en place

Filin de soutien :4& l

Hydrocarbures
- ol
Eau -
négligeable
50 mm
50 cm
500 mL
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L’écrémeur passif oléophile RSS s’introduit dans un puits ou un piézometre de faible diamétre et permet de collecter la
phase flottante d’hydrocarbure sans apport d’énergie.
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Filtre, évent : PE
Réservoir : PVC

Embase et vanne de vidange :
inox, laiton

" 1%

Modéle

Epaisseur résiduelle de produit
Diameétre minimal du puits
Longueur du filtre d’admission
Longueur totale

Hauteur d’eau minimale
Capacité du réservoir

% $

L’écrémeur est muni d'un filtre d’admission oléophile de 25 cm de long, qui ne
permet pas le passage de I'eau.

Lorsque le réservoir est vide, I'écrémeur se positionne par gravité de maniére
a ce que le bas du filtre oléophile soit situé a l'interface eau — hydrocarbures,
et qu'un maximum de produit soit en contact avec le filtre. L’hydrocarbure
entre par les fentes de la téte d’admission et remplit par gravité le réservoir. Au
fur et @ mesure du remplissage, le poids de I'écrémeur augmente et il coule
Iégérement sous le niveau de I'eau. La vidange du réservoir est manuelle.

$||

L’écrémeur doit étre soutenu par un cable pour éviter qu'il s'immerge trop
profondément dans I'eau lorsque son réservoir est plein, de maniére a ce que
I'écrémage soit optimal.

La longueur de céable est définie en fonction du niveau de l'interface eau -
hydrocarbures avant introduction de I'écrémeur. En effet, la derniére fente de
la téte d’admission est située 35 cm sous I'eeillet d’accroche.

Longueur totale de cable = niveau de l'interface — 0.35 m.

. =
k)
8 3
Q
8 o
Q o
E 5
> g
8 2
3 o
8 4
% v
Hydrocarbures 0.35m
- v 1 v
Eau ]
4
négligeable négligeable
50 mm 75 mm
250 mm 250 mm
1390 mm 1720 mm
760 mm 1090 mm
0,71 2,251
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L’écrémeur passif oléophile s’introduit dans un puits ou un piézometre de faible diamétre et permet de collecter la
phase flottante d’hydrocarbure sans apport d’énergie.

% $ 3"0 %$

L'écrémeur est muni d’'une téte d’admission hydrophobe
qui ne permet pas le passage de l'eau. Le produit

s’écoule par un tube flexible puis est stocké dans un A _ Anneau
réservoir intégré. d'accroche
La vidange du réservoir est manuelle.
La gamme décline 4 modéles d’écrémeurs de capacités - Disque de
différentes, pouvant étre utilisés dans des piézomeétres de centrage
50 ou 100 mm.
5
2
S
=}
©
o Entrée
"op ] % § produit
. . . 2 ——  Flotteur
Acier inoxydable, Viton, PVC, Laiton 5
2
c
3
—  Flexible
Filtre Wi A
hydrophobe 0" 0 0="0 /3
La téte d’admission est un flotteur
_ muni d’un filtre hydrophobe.
Produit Le flotteur se positionne par
Eau gravit¢ a [linterface eau -
hydrocarbures. Re _
P P éservoir
Il’gst ’deconsellle d'utiliser ce 'pre transparent
\ d'écrémage pour les fluides
\ :
Ecran de \\ Visqueux.
protection inox \
Flotteur
v o V_anne de
vidange
" 1%
Modele & & * & + & :
Epaisseur résiduelle de produit négligeable négligeable négligeable négligeable
Diameétre minimal du puits 50 mm 50 mm 100 mm 100 mm
Course du flotteur 300 mm 300 mm 450 mm 450 mm
Longueur totale 1650 mm 1960 mm 1730 mm 2160 mm

Capacité du réservoir 600 mL 900 mL 3L 6L
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Disponible en version oléophile ou gravitaire, le suiveur de nappe s'utilise en association avec une pompe pneumatique
de type Génie pour I'extraction sélective de la phase flottante d’hydrocarbures.

% $

L'écrémeur est muni d’'une téte d’admission flottante, de type
oléophile ou gravitaire, qui se positionne par gravité a
l'interface eau/hydrocarbure et ne permet pas le passage de
I'eau.

L’hydrocarbure s’écoule par un tube flexible, passe a l'intérieur

du guide métallique, et est expulsé par la pompe Génie.

La gamme décline 4 modéles d'écrémeurs pouvant étre
utilisés dans des piézometres de 50 ou 100 mm de diamétre.

mop ]

%I/0 '

Connexions : laiton
Guide : inox

Flexible : PVC

Joints : Viton

Flotteur : polypropyléne

$% "/$

Pompe Genie : Elle se connecte directement a la sortie fluide.

" 0="0 /$HW"'I"M%
Crépine
_ / La téte dadmission est
Produit | composée  dune  crépine
| placée au-dessus d’'un flotteur
Eau _Crépines | q)i se positionne par gravité a
secondaires | ,,.
l'interface eau — hydrocarbure.
En fin de traitement, il est
possible de réduire I'épaisseur
résiduelle de flottant en utilisant
Flotteur - .
des crépines secondaires.
"%
Modéle

Diametre minimal du puits

Type d 'écrémage
Course du flotteur
Longueur totale

Hauteur d’eau minimale
Débit (avec pompe Génie)
Epaisseur résiduelle de produit

50 mm
Oléophile
610 mm
950 mm
300 mm
25L/h
Négligeable

' 0="0

Produit

/
/

Ecran de
protection
inox

9

50 mm
Gravitaire
610 mm
950 mm
300 mm

25L/h

6 mm

\
\
\
\

\ Flotteur

1$113

Filtre

Connexion
—a& — — alaGénie:
sortie fluide
€ .
S — Filtre
3 hydrophobe
(2]
— Flotteur
_ v

hydrophobe|| 5 tate d’admission est un

Eau

)

100 mm
Oléophile
610 mm
1020 mm
280 mm
25L/h
Négligeable

flotteur  muni  dun filtre
hydrophobe.

Le flotteur se positionne par
gravité¢ a linterface eau -
hydrocarbure.

Il est déconseillé d'utiliser ce
type d'écrémage pour les
fluides visqueux.

) 9
100 mm
Gravitaire
610 mm
1050 mm
380 mm
25L/h
6 mm
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La pompe Genie est congue pour étre installée dans un puits de 50 mm de diamétre ou plus. Entierement
pneumatique, elle permet diverses applications : échantillonnage de nappes, pompage tout fluide, extraction sélective
de phase flottante (en association avec un écrémeur).

35,1&,3(

La Genie est une pompe pneumatique a vessie. Echappement air
Son contrdleur intégré pilote I'envoi régulier d'air

comprimé. Le temps de cycle est réglable. Refoulement

—_
Refoulement : envoi de l'air comprimé. La e
vessie est comprimée et expulse le produit. Entrée air g
o
Admission : échappement de l'air comprimé. 8
La vessie reprend sa forme initiale entrainant
I'aspiration du liquide par succion. A
Le temps de cycle est réglé par défaut a 30 Contréleur d’air
secondes et peut étre modifié aisément, le
temps minimum étant 10 secondes.
248 mm —» -
ATTENTION : En aucun cas la pompe Genie ne
doit étre immergée, sous peine d’'endommager le
controleur.
£
£
Vessie §
0$7(5,%$8;
Corps : inox
Clapets : laiton / boule Teflon
Joints : Viton
A
&211(;,216 c
_— R £
Aspiration : méle 1/4” NPT Aspiration —— 3
Refoulement : méle 1/4” NPT N
Entrée air : raccord cannelé & 6 mm
Echappement air : flexible d'échappement Y

fourni avec la pompe

9 4
63(&,),&%$7,216
237,216
Modele 9 4
Diamétre ext. maximum 48 mm Genie 12 (longueur 450 mm) : nous consulter.
Longueur pompe 890 mm
Longueur hors tout 1720 mm
Débit maximal 45 L/h 352'8,76 (1 5(/$7,21
Volume pompé / cycle 110 ml Suiveur de nappe gravitaire ou oléophile
Consommation d’air 2 L/cycle . L
. . Flexible PA 10x12 mm : aspiration et
Pression de service 3-7 bar .
. refoulement fluide
Poids 5 kg

Profondeur maximale 45m Flexible PU 5,5x8 mm : entrée air comprimé



Fixé au-dessus d'un séparateur d’hydrocarbures ou d'un bac de décantation, le déshuileur FEOL permet d’'extraire en
continu la phase huileuse flottant sur I'eau. Cette technique d’écrémage est particulierement conseillée dans le cas de

fluides visqueux.

% $

Le FEOL est muni d’'une courroie oléophile, sur laquelle adhérent les hydrocarbures et
les huiles mais pas I'eau. Il se fixe sur la cuve a déshuiler grace a un étrier réglable en
hauteur, de maniere a ce que la bande plonge dans le liquide.

La rotation de la poulie moteur entraine la courroie chargée en huile. Un racleur
métallique permet d’évacuer le produit vers un réservoir de stockage.

Moteur
Sortie
"op A produit
Chassis : inox ——— Racleur
Courroie : polyuréthane metallique
\
2 ~_
5
— \
2 " Courroie
© .
4 4 S polyuréthane
I
o
tSTIS %>
Alimentation : mono 230 V/50 Hz
Consommation : 18 W
Potentiométre (1,5 — 12 V) permettant de faire varier la vitesse du v
moteur
" 1%
Modéle 4 : )( ( < )4
Dimensions moteur 225 x 70 mm 225 x70 mm 225 x 70 mm 300 x 70 mm 300 x 70 mm 300 x 70 mm
Hauteur totale 360 mm 760 mm 1510 mm 630 mm 1050 mm 1500 mm
Profondeur utile 200 mm 600 mm 1400 mm 400 mm 800 mm 1200 mm
Largeur courroie 25 mm 25 mm 25 mm 80 mm 80 mm 80 mm



Installé au dessus d'un piézometre de 50 mm de diamétre minimum, I'écrémeur a bande permet d’extraire la phase
flottante surnageant dans I'ouvrage. Cette technique d’écrémage est particulierement conseillée dans le cas de fluides
visqueux (huiles).

% $

L'écrémeur est muni d’'une bande oléophile sur laquelle
adhérent les hydrocarbures et les huiles, mais pas l'eau. Il
doit étre positionné a I'aplomb du piézometre a déshuiler,
de maniére a ce que la bande descende dans le forage et
que la poulie lestée soit immergée au-dessous de la phase
flottante.

La rotation de la poulie moteur entraine en surface la
bande chargée en huile. Deux racleurs permettent
d’évacuer le produit vers un réservoir de stockage.

Capot
\\
\\
/ Moteur
Poulie
(
Racleur /
"op ]

(o I’ — Pied
Racleurs : polypropyléne /
Bande : polyuréthane
Poulie : inox 304 /

Capot, support : acier peint Bande
oléophile «'»
1'%
Chassis tubulaire (pied) Sortie 7/
Largeur de bande 100 mm >50mm ' - produit
80 /1 /3
Modele 4
Largeur 25 mm 50 mm
Diamétre poulie 46 mm 82 mm
Longueur Sur qemande jusqua 20m Poulie lestée
d’entraxe maximum
I'% ™ I$
Modéle 4+ ( ( @
Alimentation 230 V monophasé 400 V triphasé 400 V triphasé
Puissance 0,09 kW 0,09 kW 0,37 kW

Vitesse rotation 16 tr/min 16 tr/min 16 tr/min
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&4

@ externe
45 mm
Débit
7,5 I/min

H. Eau mini
510 mm

&4

@ externe
45 mm
Débit
6 I/min

H. Eau mini
790 mm

&+

@ externe
67 mm
Débit
22 1/min

H. Eau mini
560 mm

@ externe
87 (67) mm
Débit
18 I/min

H. Eau mini
1070 mm

& (

&(

@ externe
89 mm
Débit
49/ 26 I/min

H. Eau mini
770 /332 mm

&(

&(

@ externe
89 mm
Débit
34/ 24 I/min

H. Eau mini
940/ 610 mm

des lixiviats, des hydrocarbures et des eaux polluées.

Tous nos modeles sont certifiés ATEX zone 0

Entierement automatiques, les Autopompes® AP sont des pompes pneumatiques tous fluides congues pour I'extraction

I"#$ %"&
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Le fluide pénétre par gravité
dans la pompe en poussant
le clapet d’admission (1). Le
clapet d’échappement (2)
est alors ouvert pour
permettre I'évacuation de
I'air lors du remplissage du
corps de pompe. Quand le
flotteur arrive en position
haute, il actionne un levier
qui simultanément ferme le
clapet d’échappement et
ouvre le clapet d’air
comprimé (3).

Ce fonctionnement mécanique permet de ne pas consom

" 27 @«

d’absence de fluide a pomper.

3" 00 3"%#

La montée en pression de la
chambre entraine la
fermeture du clapet

d’admission (1) et I'expulsion
du liquide vers le réseau via

le clapet de refoulement (4).

Le retour du flotteur en
position basse actionne le
levier dans l'autre sens pour
remettre la pompe dans la
configuration remplissage :
fermeture du clapet d’air
comprimé (3) et ouverture du
clapet d’échappement (2).

Un nouveau cycle peut alors

débuter.

mer d’air comprimé en cas

Souvent copiées mais jamais égalées, les Autopompes QED ont été brevetées en 1986 et sont
leaders sur le marché des pompes immergées pneumatiques. Plus de 20 années d'expérience sur
des sites aux applications de pompage difficiles ont permis de fiabiliser et d'élargir la gamme. Les
Autopompes sont congues pour résister aux agressions chimiques, a l'abrasion, a l'usure

mécanique, aux dépbts solides...

L'ensemble du mécanisme de controle des clapets d'air a été continuellement amélioré pour
résister a des conditions séveres de pompage.

emﬂcs%
>

19>
L’ensemble de la gamme AP est certifié ATEX zone 0

ATER

Les Autopompes ont été les premiéres du genre
et restent les premiéres en termes de qualité et de

fiabilité.
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Le systéme ISOC® est concu pour des applications de biodégradation aérobie. De faibles dimensions, il s’introduit dans
des piézométres de 50 mm de diamétre ou plus, et permet d’obtenir des teneurs de 40 a 200 PPM d’oxygéne dissous

en fonction de la profondeur.

% $

L'ISOC® est un systeme ingénieux basé sur la technologie d'infusion de gaz développée et
brevetée par InVentures Technologies.

Au cceur du systéme ISOC®, le dispositif de transfert de masse repose sur un ensemble de
microfibres hydrophobes poreuses qui fournissent une immense surface d'échange
(supérieure a 7000 m2/m3).

Au niveau de l'ouvrage, la colonne deau est saturée en oxygene dissous de fagon
uniforme sur toute sa hauteur grace a un courant de convection naturel. L'oxygéne dissous
diffuse autour du puits et permet ainsi la mise en place des conditions de biodégradation
des composés organiques.

Le maintien de la pression de gaz a un niveau légerement inférieur a la pression du liquide
environnant garantit un transfert de masse tres efficace sans formation de bulles.

D’autres gaz que l'oxygéne peuvent étre utilisés pour la dépollution d’'un site. Il est, par
exemple, possible d'utiliser de I'hydrogene, du méthane ou du propane pour biodégrader
des solvants chlorés. L'ISOC® transfére ces gaz dans la nappe phréatique de la méme
maniere que l'oxygene.

®'&/E0=% $

Les études et les mesures sur le terrain donnent un rayon d'influence latéral de I'ordre de 3
a 6 m et bien davantage dans le sens d'écoulement de la nappe phréatique.

"1M$H#

Infuse 4 a 10 fois plus d'oxygeéne dissous que toute
technologie concurrente.

Teneur en oxygéne dissous de 40 a 200 ppm en fonction
de la profondeur d’action.

Installation possible dans des piézométres de 50 mm de
diametre.

Non limité par la précipitation du fer dans la majorité des
applications.

Connexion a une bouteille de gaz standard.

Aucune alimentation électrique, aucun dégagement
gazeux, aucune pompe, aucun sous produit dangereux.

Compact, simple, efficace, facile d'emploi avec un colt
d’'opération et de maintenance extrémement avantageux.

Niveau de —
\

Zone insaturée
la nappe \
\

Zone saturée en
oxygene dissous

AN

Zone de
Aquifére pollution

Pour obtenir plus d’'informations sur I''SOC®, les procédures d’installation et de maintenance, ainsi que des études de

cas concrets, visitez le site internet www.isocinfo.com
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Grace a une surface spécifique trés importante, le charbon actif piege par adsorption la plupart des polluants. Notre
gamme de filtres est spécialement congue pour le traitement par charbon actif de I'air ou I'eau, et a été pensée pour
une mise en ceuvre facile dans des applications variées, pour des stations de traitement mobiles ou fixes.

"M$
Dépollution des nappes phréatiques

Dépollution des sols
Potabilisation

Traitement d’effluents industriels
Traitement des gaz

Stations mobiles de traitement

# "%
Débits traités : 50 a 4000 m3/h
Capacité en charbon de 160 a 3000 L

w
Débits traités : 0,9 & 60 m3/h
Capacité en charbon de 160 a 10 000 L

Pression de service jusqu’a 5 bar

Filtration sur sable possible

"IeTH

Larges ouvertures pour un remplissage et
une vidange aisés des filtres

Manutention par transpalette, chariot
élévateur ou grue (anneaux de levage)

Conception robuste et stable

a

Bonne résistance a la corrosion et aux
applications agressives

Montage possible sur skid, remorque, ou
intégration dans un conteneur de traitement

" #$ %"&
‘O* +, -+ o+



Le filtre a charbon actif FF 160 réalisé par transformation d’'un f(t a ouverture totale permet de traiter de faibles débits

d’air ou d’eau a moindre co(t.

"ol
Acier E24

Revétement anti-corrosif

$% 2 /%'

Femelle 2”

"/$
Modele
Hauteur totale
Diamétre
Volume de charbon
Débit d’eau maximal
Débit d’air
Pression maximale admissible

% $

Le charbon actif repose sur une grille. L'eau polluée doit
traverser le lit filtrant de haut en bas. A linverse, l'air doit le
traverser de bas en haut.

Le remplissage et la vidange du charbon actif s’effectuent par
I'ouverture supérieure.

—— Entrée eau/
Sortie air

£
£
4
® P @ 585 mm _
/— Grille
i/
Sortie eau / J
Entrée air
):
): % "'/$ 0=" "/$
870 mm Ce filtre est congu pour une pression de
585 mm service inférieure & 250 mbar.
160 L
0,9 m¥h
50 — 480 m3/h
250 mbar
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Le filtre FA 610 est congu pour traiter des débits d’air de 90 a 900 m3/h. Ergonomique, il permet une vidange aisée du

charbon actif saturé.

"%l
Grille : inox 304

Le filtre FA 610 est disponible en version
PP ou inox 304

La version inox est tolérée dans les zones
ATEX et est moins sensible aux intempéries
(gelées, UV, etc). Elle est également
conseillée pour le traitement de gaz ayant
une température élevée (> 70 IC).

% "%>

Les filtres FA 610 peuvent étre intégrés a
I'intérieur d’'un conteneur de traitement.

"/$
Modele
Matériau
Hauteur totale *
Diametre virole *
Volume de charbon *
Trou d’homme supérieur
Trou d’homme latéral
Entrée / Sortie d'air
Débit d’air
Manutention

% $

L'air pollué traverse de bas en haut la charge de charbon actif
reposant sur une grille en inox, et ressort par la bride
supérieure.

Le remplissage s’effectue par I'ouverture supérieure. Le trou
d’homme latéral, de 400 mm de diamétre, permet une vidange
aisée du charbon. Une vanne de purge en position basse
permet d’évacuer I'eau de condensation.

A L
////ﬁ Sortie air
@ 800 mm
€
€
o
(2]
©
-
G’rille
Entrée /
air “/“‘
\ |
~__Vannede
purge
y
) $"C
) $"C ) &&
Inox 304 Polypropylene
1690 mm 1710 mm
@800 mm @800 mm
610 litres 610 litres
@300 mm @300 mm
@400 mm @400 mm
Brides DN 80 Brides DN 80
90 — 900 m3/h 90 — 900 m3/h

Anneaux de levage -

* Nous consulter pour toute demande de dimensions non standards.
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Le filtre FA 940 est concu pour traiter des débits d’air de 150 a 1500 m3/h. Ergonomiqgue, il permet une vidange aisée
du charbon actif saturé.

*( &&

mop ]

Grille : inox

Le filtre FA 940 est disponible en version
PP ou inox 304

La version inox est tolérée dans les zones
ATEX et est moins sensible aux intempéries
(gelées, UV, etc). Elle est également

conseillée pour le traitement de gaz ayant
une température élevée (> 70 IC).

"/
Modele

Matériau

Hauteur totale *

LxI*

Volume de charbon *
Trou d’homme supérieur
Trou d’homme latéral
Entrée / Sortie d'air
Débit d’air
Manutention

Anneaux de levage + prise chariot
* Nous consulter pour toute demande de dimensions non standards.

% $

L'air pollué traverse de bas en haut la charge de charbon actif

reposant sur une grille en inox, et ressort par la bride
supérieure.

Le remplissage s'effectue par I'ouverture supérieure. Le trou
d’homme latéral, de 400 mm de diameétre, permet une vidange

aisée du charbon. Une vanne de purge en position basse
permet d’évacuer I'eau de condensation.

/ Sortie air

| Entrée

\ air

Vanne de
Grille purge
*($"C *(&&
Inox 304 Polypropyléne
1800 mm 1800 mm
1000 x 800 mm 1000 x 800 mm
940 litres 940 litres
@300 mm @300 mm
@400 mm @400 mm
Brides DN 100

Brides DN 100
150 — 1500 m3/h
Anneaux de levage

150 — 1500 md/h
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Les filtres de la gamme FA sont congus pour traiter des débits d’air de 100 a 4000 m3/h. Ergonomiques, il permettent
une vidange aisée du charbon actif saturé.

% $

L'air pollué traverse de bas en haut la charge de charbon
actif reposant sur une grille en inox, et ressort par la bride
supérieure.

Le remplissage s’effectue par I'ouverture supérieure. Le trou
d’homme latéral, de 500 mm de diameétre, permet une
vidange aisée du filtre. Une vanne de purge en position
basse permet d'évacuer I'eau de condensation.

o Sortie air

///
i -
< @ 1200 mm >
+
€
€
o
(]
"op 1 &
PEHD
Grille : inox 304
Joints : EPDM
Entrée air
% "%> Vanne de\ //
Les filtres FA 700 peuvent étre intégrés a purge Grille inox’
IH At L H
I'intérieur d’'un conteneur de traitement. Sy
)
" /$
Modeéle # ) 4
Matériau PEHD PEHD PEHD
Hauteur totale 1850 mm 2200 mm 2275 mm
Diameétre 900 mm 1200 mm 1700 mm
Volume de charbon 700 litres 1500 litres 3000 litres
Trou d’homme supérieur @400 mm @400 mm @400 mm x 2
Trou d’homme latéral @400 mm @400 mm @500 mm
Entrée / Sortie d’air Brides 110 DN 100 Tube lisse DN 150 Tube lisse DN 200
Débit d’air 100 — 1100 md/h 200 — 2000 m3/h 400 — 4000 m3/h
Température maximale du gaz 701C 701C 701C

Manutention - Anneaux de levage Anneaux de levage



Ce filtre a plancher filtrant peut étre utilisé aussi bien comme filtre a sable ou comme filtre a charbon actif pour traiter
de faibles débits.

slges

uoqueyd

Mode filtration

"/
Modele

Dimensions
Pression maximale
Débit nominal
Capacité

Vannes pour contre-lavage
Entrée et sortie effluents

Débit nominal
Capacité

Vannes pour contre-lavage
Entrée et sortie effluents

4<

% $

L’eau polluée entre par la bride supérieure, traverse de haut en bas
le lit filtrant qui repose sur un plancher équipé de crépines, puis
ressort par la bride inférieure.

Le remplissage s'effectue par la trappe supérieure (@ 200 mm).
Deux trappes latérales (& 150 mm) permettent de vidanger le filtre.

"o%"1

Corps du filtre : acier revétu

Revétement interne : époxy

Crépines : polypropyléne

1$'% A"I"#
Le filtre a sable est fourni avec une panoplie de vannes permettant
de réaliser des contre-lavages manuels.
- TP g— Trappe
Mode contre-lavage Entrée
effluents I @ 200
mm
\\\\
\\\
\\\
Crépines Sorti_e'eau
traitée
4< e g
$'$/$
@910 xH 1110 mm @ 1200 x H 1110 mm X o
Chariot  élévateur  ou
8 bar 8 bar
transpalette
3413 mdh 5425 mdh
380 kg 690 kg
Oui Oui 1'%
Taraudage 2" F Taraudage 2" F Systeme de contre-lavage
1a3mdh 2a6méh automatisé
280 | 500 |
Non Non
Brides DN 80 Brides DN 80
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Les filtres de la gamme « CAP » sont fabriqués en acier revétu d'une résine anti-corrosion et sont congus pour une

vidange aisée et rapide du charbon actif saturé.

&)

"%"1
Corps du filtre : acier revétu
Pieces internes : inox 316, joints en nitrile

Revétement : résine époxy

1'1$
Soupape de sécurité tarée a 3 bar

Col de cygne en PEHD avec anti-siphon pour
maintenir en permanence le filtre en eau

Support pour apposer une échelle

% $

L'eau polluée traverse le lit filtrant de haut en bas, est
collectée par une crépine de récupération centrée en bas
du filtre et ressort traitée par la bride inférieure.

Faciles a utiliser et pratiques a déplacer, les filtres CAP
sont d'une conception particulierement robuste et
résistante dans le temps. Le remplissage s'effectue par
'ouverture supérieure. Les trous d’homme latéral et
inférieur permettent une vidange aisée et rapide du
charbon actif saturé directement dans des big-bags.

Trou d’homme o Vanne
@ 400 mm \ " déchappement d'air

___—— Diffuseur
Entrée
effluents
Trou d’homme
@ 500 mm
—— Sortie eau
traitée
~ ——— Crépine
/// \\ P
e
Trou d’homme ~ \
@ 400 mm Vanne de
purge
II!II$III#

Purgeur d’'air placé au sommet du filtre

Manutention possible par transpalette, chariot élévateur
et grue (anneaux de levage)

" 1%

Modéle &)
Hauteur totale 2550 mm
Diameétre virole 950 mm
Entrée et sortie effluents Brides DN 50
Pression de service 3 bar
Débit nominal 6 m3h
Capacité en charbon actif 1000 |

&) &4 &4
2550 mm 2550 mm 2550 mm
1200 mm 1500 mm 1700 mm
Brides DN 50 Brides DN 80 Brides DN 80
3 bar 3 bar 3 bar
9 m3h 12 m3h 15 m3h
1500 | 2000 | 2500 |



$ 1977 &

Les filtres de la gamme « FIP » (Filtre a Plancher filtrant) sont fabriqués en acier revétu d'une résine anti-corrosion et
sont congus pour garantir un rendement maximal du charbon actif.

$&)

"%"1
Corps du filtre : acier revétu
Pieces internes : inox 316, joints en nitrile
Revétement : résine époxy

Crépines : polypropylene

1'1$
Soupape de sécurité tarée a 3 bar

Col de cygne en PEHD avec anti-siphon pour
maintenir en permanence le filtre en eau

Support pour apposer une échelle

" 1%

Modeéle $& <4
Hauteur totale 2200 mm
Diameétre virole 950 mm
Entrée et sortie effluents Brides DN 50
Pression de service 3 bar
Débit nominal 5 mdh

Capacité en charbon actif 825 |

% $

L'eau polluée entre par la bride supérieure, traverse de
haut en bas le lit filtrant qui repose sur un plancher équipé
de crépines, puis ressort par la bride inférieure.

Faciles a mettre en ceuvre et pratiques a déplacer, les
filtres FIP sont d’'une conception particulierement robuste
et résistante dans le temps. Le remplissage s’effectue par
'ouverture supérieure. Le trou d’homme latéral (& 500
mm) permet une vidange aisée du charbon actif saturé.

' — — Vanne
Trou d’homme
@ 400 mm \ / d'échappement

Diffuseur ——

Trou d’homme

@500 mm

Crépines

"1M$H#

d’air

_ Entrée
effluents

/ Plancher

Sortie eau
traitée

Vanne de
purge

Purgeur d’'air placé au sommet du filtre

Manutention possible par transpalette, chariot élévateur
et grue (anneaux de levage)

$&) $&)
2500 mm 2500 mm
950 mm 1200 mm
Brides DN 50 Brides DN 50
3 bar 3 bar
6 m3h 9 mdh
1000 | 1500 |

$& 4 $& 4
2500 mm 2500 mm
1500 mm 1700 mm
Brides DN 80 Brides DN 80
3 bar 3 bar
12 m3h 15 m3h
2000 | 2500 |
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Les filtres de la gamme « INDUS » possédent un plancher filtrant et sont fabriqués en acier revétu d'une résine
anticorrosion. lls sont congus sur mesure pour s’adapter au mieux aux différentes applications. Les exécutions pour
eau potable sont entierement réalisées avec des matériaux de qualité ACS .

"0 $% /% =". $00!
Pression de service : entre 2 et 5 bar
Trous d’homme : dimensions et emplacements

Piguages et brides : dimensions et emplacements

"
Modeéle* $
Hauteur totale * 4700 mm
Diameétre virole* 1800 mm
Entrée et sortie effluents* Brides DN 100
Manutention Anneaux de levage
Débit nominal 35 m3h
Capacité en charbon actif 6 m3

% $

L'eau polluée entre par la bride supérieure,
traverse de haut en bas le lit filtrant qui repose sur
un plancher équipé de crépines, puis ressort par la
bride inférieure.

Les filtres INDUS sont d'une conception
particulierement robuste et résistante dans le
temps. Le remplissage et la vidange du charbon
actif peuvent étre effectués soit a l'aide de trous
d’homme (@ 500 mm) soit par des camions-
citernes via des piquages avec brides.

Il est possible d'adapter la conception du filtre a
des applications de filtration sur sable.

"1
Corps du filtre : acier revétu
Piéces internes : inox 316, joints en EPDM
Revétement : résine époxy

Crépines : polypropyléne

1'1$
Application eau potable: joints, crépines et
revétement interne certifiés ACS

Soupape de sécurité (tarage a définir)

Col de cygne en PEHD avec anti-siphon pour
maintenir le filtre en eau

Purgeur d’air placé au point haut du filtre

Support pour apposer une échelle

$ # $ )

4780 mm 4940 mm
2000 mm 2500 mm
Brides DN 125 Brides DN 125
Anneaux de levage Anneaux de levage
45 mdh 60 m3h
7,5 m3 10 ms3

* e tableau ci-dessus répertorie des exemples de filtres déja réalisés. Cependant, les modéles de la gamme INDUS étant congus sur mesure, les

dimensions qui sont consignées ici ne sont qu’indicatives.
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Le pré-séparateur permet en téte de traitement I'obtention d’un flux laminaire et I'élimination de la majeure partie de la

phase flottante par décantation.

% $

La conception du pré-séparateur permet |'obtention
rapide d'un flux laminaire, favorisant la séparation par
décantation des phases eau et hydrocarbures.

Une goulotte dont la hauteur est ajustable (systeme a
vis), permet I'évacuation de I'hydrocarbure flottant.

Sortie 44—
&4 fluide
Goulotte
"%"1 ajustable
Inox 304
Sortie
hydrocarbures
1'1$
Bac de relevage des eaux
Support permettant la manutention par transpalette
ou chariot élévateur.
Encombrement réduit : longueur 1500 mm, 2
trappes de visite
Encombrement minimal : longueur 1000 mm, 1
trappe de visite
"%
Modéle &)
Hauteur totale 1750 mm
Lxl 2000 x 630 mm
Trappes de visite @500 mm x 3
Entrée fluide DN50
Sortie fluide Tube lisse @ 110 mm
Fil d’eau en sortie 1100 mm
Hauteur de sortie produit 930 mm
10 m3/h

Débit maximum

‘J Entrée}
fluide

&4
1750 mm
2000 x 630 mm
@500 mm x 3
DN80
Tube lisse @ 160 mm
1100 mm
930 mm
20 m3/h

1750 mm
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Gréace a son filtre coalesceur volumineux, le séparateur d’hydrocarbures garantit I'obtention d'un flux laminaire et la
séparation des phases en présences (DNAPLs et LNAPLs) avec une efficacité maximale.

% $

L'eau polluée pénétre dans le séparateur via un diffuseur qui
répartit le flux sur toute la section de la cuve. Le premier bac
cumule 2 fonctions : le débourbage (dépbt des particules
solides) et la séparation des phases (eau, flottants et coulants)
par coalescence. Le flottant qui s’y accumule peut étre recueilli
par gravité et évacué vers le réservoir intégré. Le second bac
permet la reprise des eaux traitées.

Les séparateurs « SC » possedent d’usine tous les piquages
nécessaires, en prévision d'un fonctionnement automatique a
laide de sondes de niveau. Le filtre coalescent, élément
principal du séparateur, peut étre facilement retiré pour
effectuer la maintenance.

Filtre Sortie Piquages
Entrée coalesceur produit sondes
effluents \ I
I\
\ I\
‘& \ \
p |\
\ K
mogs \ |
- \ “ Sortie
Cuve : au choix PEHD ou PP \“ effluents
Filtre coalesceur : PP b \
1'%

Goulotte de récupération par gravité de la phase Entrée & sortie

flottante (hauteur réglable) réservoir HC
Support  permettant la manutention par
transpalette ou chariot élévateur. Purge Réservoir HC

"$

Modeéles ) 4 (

Débit maximal 10 mé/h 20 m3/h 40 md/h

LxIxh 1900 x 600 x 1300 mm [ [ PP [ [ PP

Entrée effluents 7XEH @ PP RX 7XEH @ PP RX 7XEH @ PP RX
%ULGH '1 %ULGH '1 %ULGH '1

Sortie eau traitée %ULGH '1 %ULGH '1 %QULGH '1

Volume bac débourbage & coalescence o @) (@]

Volume bac de reprise O o (0]

Volume réservoir hydrocarbures O o (0]

Volume filtre coalesceur @) (0] (@)

Hauteur du fil d’eau PP PP PP

Hauteur de sortie flottants PP PP PP
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Le stripper a plateaux permet I'élimination des produits volatiles (COV) présents dans les eaux polluées. Il est congu de
maniéere a faciliter les opérations de maintenance en permettant un accées direct aux plateaux entierement amovibles.

"%l
100 % Inox 304 L

"1M$H#

Porte frontale : accés direct a 'ensemble des
plateaux qui sont entierement amovibles

Manutention possible par transpalette, chariot
élévateur ou grue (anneaux de levage)

2 brides DN15 pour mise en place d'une
visualisation de niveau

4 piquages 1" F pour mise en place de
détecteurs de niveau

1 piquage %" F pour mise en place d'un
manometre de contrble
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Modéle

Débit maximal 5 m3/h
LxIxh 1600 x 1250 x 1580
Entrée / Sortie eau Brides DN50
Entrée / Sortie air Brides DN80
Nombre de plateaux 2
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Le stripper comporte deux ou trois plateaux amovibles,
percés de trous de faibles diamétres. L'eau polluée suit par
gravité un parcours défini le long de chaque plateau de
maniére a ce que le fil d’eau reste constant.

L'air, insufflé sous le dernier plateau, traverse
perpendiculairement les couches d'eau successives,
entrainant avec lui les polluants volatiles.

Sortie air

Entrée eau
\
C v
Sortie
eau
W
~
air
Trappé de visite
@ 300 mm
/1'%

Soufflante a canal latéral
Pompe de reprise des eaux traitées
Instrumentation (manomeétres, sondes de niveau...)

Armoire électrique de commande
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10 ms/h 20 m3/h 30 m3/h
1600 x 1250 x 1780 2200 x 1250 x 1780 2500 x 1500 x 1780
Brides DN65 Brides DN65 Brides DN80
Brides DN100 Brides DN100 Brides DN100 (x4)
3 3 3

Au-dela d’un débit de 30 m3/h, I'emploi d’'une tour de stripping est recommandé
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La tour de stripping permet I'élimination des produits volatiles (COV) présents dans les eaux polluées. Elle est congue
sur mesure pour s'adapter aux débits et types de polluants a traiter.

% $

La tour est remplie d'un garnissage permettant d’augmenter la surface de
contact entre l'air et I'eau (forme, dimensions et matériau a définir selon le
polluant et le débit traité), ainsi que de répartir les flux uniformément sur toute la
section de la tour.

L’eau polluée est injectée par une rampe de pulvérisation au sommet de la tour
et chute en cascade jusqu’en bas, a travers le garnissage. Lair, insufflé a haut
débit par la base, traverse la masse d'eau a contre-courant sur toute la hauteur
de la tour, entrainant avec lui les polluants volatiles. Un dévésiculeur monté sur
la sortie d'air permet la condensation d'une partie de I'eau volatilisée.
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Filtre a charbon actif air

Intégration de la soufflante et |

de [larmoire électrique a +¢¢
intérieur d’'un conteneur de
traitement
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Implantation de trappes de visite et de piquages sur demande.

Sortie air <«— Entrée eau
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Trappes de visite A Entrée air

Dimensionnement assisté par un logiciel de calcul
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_ Conception sur mesures en fonction du poliuant, des concentrations VT)TJTZede S » Sortie eau
initiale et de rejet, du débit traité
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Modeéle * +

Hauteur 8275 mm 8500 mm

Diamétre 800 mm 1000 mm

Hauteur du garnissage 5200 mm 5100 mm

Volume de garnissage 2,36 m3 4 m?3

Débit d’eau nominal 30 m3/h 50 ms/h

Débit d’air nominal 1500 m3/h 3000 m3/h

* Les modeéles présentés sont des exemples de réalisations, les dimensions ne sont gu'indicatives



Tous nos équipements peuvent étre intégrés dans des unités de traitement « Clés en main ». Disponibles a la vente ou
a la location, elles sont prétes a I'utilisation, congues sur mesure pour s’adapter au mieux a chaque problématique.
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Ensemble, nous définissons I'équipement
le mieux adapté a vos besoins.
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Nous établissons le schéma de principe de votre
unité de traitement, selon le cahier des charges établi.

Apres validation du schéma PID, la fabrication est lancée.
Elle sera livrée directement sur site.

Une assistance technique a la mise en route
de votre installation peut étre assurée par nos techniciens.

Disponibles et réactifs, nous vous garantissons
un service apres vente de qualité,
a I'écoute de vos remarques et suggestions.
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